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Legenda pripoveduje, da so se odposlanci iz-
razili pred cesarjem: «Mi Slovenci smo pri-
prosti ljudje in nimamo mo#a, ki bi nas pou-
&eval o pravicil» Tedaj se je obrnil cesar
k Cirilu ter mu rekel: <Sli#is-li te besede?
Tega ne more nikdo drugi storiti, kakor ti.
Vsprejmi moje darove, vzemi s seboj svojega
brata Metoda, ter pojdi. Vidva sta Solunjana
in ti govore vsi disto slovenskil> In Ciril
je ubogal svojega cesarja ter Sel med Slovane.
Ze prihodnje leto 863 je nade ljudstvo apo-
stola-brata vsprejelo z velikim veseljem in
navdusenjem.

S prihodom Cirila in Metoda se zadenja
za slovanske narode nova doba, doba omike
in prosvete. Najvedja zasluga svetih bratov
je, da sta med Slovani razdirjala katolisko
vero in kjer je Ze bila razlirjena, da sta

‘uglobila v ljudstyu duh krs¢anskih nadel.

Ta zasluga se od nadih rodoljubov vse
premalo uposteva. Ako bi slovanski narodi
ne rasli ob moénem kolu kriGansiva, viharji
stoletij bi jih Ze davno unidili ter odnesli s
svetovnega pozoriéa. Zakaj pa trdijo daljno-
gledni veleumi, kakor Leon XITII, Strossmayer,
Gladstone, da bo bodognost slovanska? Je-
dino zaraditega, ker vidijo in spoznavajo, da
je nravno Zivljenje slovanskih narodov vobée
ge na jako visoki stopinji, da je torej dusevna
sila Slovanov #e &ila in mogoéna. Drugi na-
rodi se ne morejo ponasali z ono moralno
nepokvarjenostjo kakor Slovani. In kdo je
pri slovanskih narodih ustvaril, vadrZeval in
ohranil vzorno nravno Zivljenje? Katoliska
vera, katero sta nam prinesla sveta brata,
Ciril in Metod in katero sia med nami uko-
reninila. Ni rodoljub, ampak grobokop svojega
naroda, kateri ne spoStuje in ne utrjuje svete
vere med narodom !

Sv. Ciril in Metod pa sta tudi zadetnika
slovstvene omike med slovanskimi narodi.
Bila sta nasa prva udena pisatelja. Slovani
prej niso imeli v domadem jeziku spisanih
knjig, rabili so érte in reze, s katerimi so
zaznamovali posamezne glasove. Crie in reze
pa niso posebno ugajale pri pisanju sloven-
skega jezika. Zato je sv. Ciril sestavil
novo abecedo, ki je imela dovol] znakov za
razlitne glasove slovenskega jezika. S to
abecedo sta spisala brata veé slovenskih
knjig, ki so bile njima in ljudstva potrebne
pri cerkvenih opravilih. Polozila sta torej
sveta brata tudi temelj slovenskemu slovstya.
Narod se je veselil, ko je videl v slovenskem
jeziku pisana knjige, katere je lahko brez
tolmadev razumel.

Ker ima @&lovedko Zivljenje svoje meje,
za-to sta sveta brata tudi skrbela, da sta si
vzgojila vrednih in zmoZnih naslednikov-duhov-

nikov, 8v, CirilinMetod sta torej tudi
ustvaritelja slovenske duhovaéine.
To je za nad slovenski jezik epohalnega po-
mena! Slovenski jezik, povsod izgnan in za-
nitevan, imel je stoletja in stoletja svojo
jedino oporo le pri slovenskem duhovniku v
spovednici in na leci Ako bi slovenska du-
hovi&ina ne imela nobenih drugih zaslug za
svoj narod nego tega, dovolj bi bilo, da fo
zgodovina slovenskega naroda omenja na
najodlién mestu! Tiso& let je preteklo,
nobeden drugi stan se ni brigal za svoj narod,
le duhovnik ga je 3e poznal. Kako torej more
boleti dandanes srce slovenskega duhovnika,
ako ga drugi stanovi hocejo odtujiti, loditi
od svojega milega ljudstva, katerega ljubi,
za kalerega gori in se Zrtvuje duhovniski
stan Ze toliko stoletij. In ali ne viada e tudi
dandanes duh slovanskih apostolov med na-
8imi sveleniki? Poglejmo z bistrim odesom
v nafie razmere! Kateri stan med Slovenci
s¢ lahko ponafa, da nima renegatov v
svojih vrstah? Jedino dohownigki stan. Po-
znamo pa stanove, kjer jih zaradi gmotnih
ugodnosti ved kot polovica pobere svoja gila
in kopita ter pobegne v nasprotnikov tabor.
Duhovnik pa je stal in bode stal vedno zvesto
pri svojem narodu. Nobena sila ga ne more
stalno loéiti od njega!

Velike so zasluge slovanskih apostolov,
sv. Cirila in Metoda, za na& narod. Zalo pa
jima ¢ast in slava!

Egon von Pistor.
8t. Ilj v Slov. goricah, 27, junija.

V predzadnji Stev. smo nekateri Sent-
iljtani vas, drage sofarane, svarili pred glasom
nasega Pistorja, ki je vabil druge obé&ine, naj
bi obhajale cesarjevo petdesetletnico z njim
vred, ter trdili, da je Pistorju le do tega, da
bi imel priliko pokazati vsemu svetu svoje
velike zasluge, ki si jih je stekel pri graditvi
pruskega mosta do Jadranskega morja. Rekli
smo tudi, da se bo v «Tagesposti,» kakors-
nega ga poznamo, sam hvalil kol neutrudnega
germanizatorja in sebe povelidaval nekako v
tem zmislu: Glejte bratje na Pruskem, koliko
sem vam storil! Ali ga imate drugega, ki bi
bil toliko zmogel kakor jaz? Ce se vam,
dragi sofarani, zdi grdo, da bi temu sebiénemu
namenu naj sluZila cesarska slovesnost, &e
se vam to zdi tako Tfarizejsko, da posteno
srce -napolnjuje z gnjevom, to vas naj ne
moli; je pa vendar le tako, kakor smo pisali,
samo s tem razloZkom, da Se Pistor s svojo
samohvalo cesarjevega dne dodakati ni mogel.

V <Tagesposti> dne 23.1{ m. uze naha-

jamo z zlatimi ¢rkami opisano delovanje in
trplienje velikega Pistorja, in poslusajte, kaj
tam pravi. Vsa Slovenija se pre oboroZuje
zoper njega, da bi popravila to 8kodo, katero
ji je pouzrodil on. Ker se mu je posredilo,
od Sv. llja do Maribora vse poneméiti, mora
vse slovensko ljudstve na noge, da ustvari
veliko drustvo, kateremu bode naloga, nazaj
pridobiti to, kar nam je iztrgal on sam. Da
je Pistor delaven, neutruden, namred v po-
bijanju Slovenstva, to je itak res, in v na-
rodni marljivosti bi ga smeli mi vsi posne-
mati, v drugem pad ne. Ce mu nase priznanje
pripomore do kakorSnebodi pruske odlike, naj
jo dobi, mi mu je ne bodemo nevodéljivi.

adalje piSe, ravno sedanje gibanje med
Slovenci dokazuje, da so Nemei bili doslej
zatirani, ne pa mi Slovenci, kakor pre tako
radi in tudi sedaj, ko smo v Zkripcih, toimo.
Na kak nadin to mi sedaj dokazujemo, to
nam ni jasno in gotovo tudi ne Pistorju;
nam se zdi, da je Pistor ono veéno laz, da
mi Slovenci Nemce zatiravamo, sploh hotel
v svoj spis spraviti, in da mu je sludajno
ravno na tem mestu padla iz ust. Nato pri-
poveduje, da je Nemee, ki se spoznava za
tacega in poteguje za pravice svojega naroda,
in da na Spodnjem Stajarskem je silno hudo
ziveti; treba je pre mudeniSkega premago-
vanja samega sebe, Zelezne vstrajnosti in
junaskega poguma, da se med Slovenci vsaj
za silo izhaja, da se obvaruje borno Zivljenje.
O trplienju Nemcev, Ziveéih med slovenskimi
diviaki, oni sreéni bratje na severu pre ni-
majo pojma; dokaz je njegovo 12letno mu-
Genidtvo pri Sv. Ilju.

Sedaj pride tisti trenotek, ko se Pistorju
greben postavi celo po koneu, in ko on po-
nosno pogleduje okrog po firnih dezelah, &es,
da mu ni najti para, sedaj se je vzdignila
zatvornica, ki spuséa vodo naravnod na nje-
govo mlinsko kolo, ki glasno ropotaje oznanja
njegovo slavo v daljni svet. Cujte! Pred dva-
najstimi leti sem jaz, Egon von Pistor, prisel
od severa dol do slovensko-nemske meje ter
v prvi narodno mesani obé¢ini, v obé&ini Sv.
Ilja, zadel refilno narodno delo. Po dolgih
hudih bojih je vendar prisla zmaga, in danes
imamo pri Sv. llju nems#ki obéinski zastop,
nem#ko Solo in vsako kvaterno nedeljo nemsko
propoved. Da to ni bilo lahko dosedi, razvidi
se iz lega, da sem v tej dobi jedenajstkrat,
deloma kot zatoZenec, deloma kot toZitelj,
stal pred sodis®em in vsakokrat in sicer brez
odvetnika zmagal, dodim so moji sovraZniki
se dajali zastopati po najbolj§ih odvetnikih,
Tukaj le moramo malo postati, dasi je gsp.
Pistorju menda neljubo. Obéinski zastop smo
#alibog zares izgubili, a trdno upamo, da ne
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izmed stranskih koridorjev. Li-je bila pri-
pravijena za njiju kaka posebna muka, ali
pa je narobe posredoval za njiju kakSen
upliven veljak, in bodeta torej morala Ziveti,
dodim bodo drugi umrli?

Na smrt obsojeni so komaj zapazili, da
je izginila mlada dvojica, slehern je imel
opraviti sam s seboj in svojim neizogibnim
koncem. Iz toriséa so Ze doneli glasovi rogov,
naznanjajodi zadetek gonje. Tolpa oborozenih
sufnjev je obdala kristjane in jih povedla vse,
moske, Zenske in otroke k mrezi. Kakor bi
trenil, je mreza zletela kvisku. Zrtve so po-
¢asi korakale na usodni prostor; na sredini
80 su#nji ostavili nesredneZe same. Mreza za
njimi se je zaprla.

Mrtva tifina po celem ogromnem pro-
stranstvu gledalis¢a. Dolga stra®na minota . . .
Glej v cesarski loZi je neka roka mahnila z
robcem. Na tori#®e so skoéili kakor iz-pod
zemlje levi, tigri, panterji. Njih rjovenje je
napolnilo vzduh, in ko so se, sestradani in
razkaceni, vrgli na svoje Zrtve in jih zadeli
trgati, zabudalo je po gledaliséu drugo tu-
lienje, s kojim so izralali svoje odobravanje
razdivjani, krvipijani ljudje-zverine . .. Se ne
cele pol ure, in vsi vjetniki so bili raztrgani.
Sto suZnjev, oborozenih z dolgimi Zeleznimi
sulicami, je nagnalo zverino nazaj v kletke.

Ostanki nesredneZey so bili pobrani, toriste
odiSteno in posuto s svezim peskom.

Perpetuo in Antona so zapeljali v ob-
giren, pod toriSéem se nahajajoé podzemeljski
hodnik. Ondi, poleg zverinskih kletk, so bile
sobe za obleko in orogje gladiatorjev ter
shrambe za gledalif®ne stroje, kojih ustrojstvo
je bilo v onih &asih dovedeno do popolnosti.
Vodja iger je pojasnil Antonu, da njega in
Zeno postavijo na torisée in spustijo na
njiju leva, tigra in bivola. Ako se mu posreéi
odbiti vse tri napade, potem bode njemu in
#eni njegovi podarjeno Zivljenje in svoboda.

Ko je Anton zaslisal te pogoje, se je
njegovo srce napolnilo 2 novo nadejo.

Po polurnem prenehljaju, med kojim je
vedina gledalcev pozaviila s seboj prinefen
obed, so se igre nadaljevale, Druhal je z na-
.petostjo Zdela novega prizora. Vedeli so, v em
bode ta sestal, in vsakdo je govoril o krasoti
mlade kristjanke, za katero bode njen moz
trikrat el nad divio zverino. ¥“nova so se
zasligali glasovi, nedogledna tolpa je umolk-
nila, v tem se je iz globine toriséa pola-
goma vzdigovala skala. Na njej je pol sede
pol leze pocivala vsa utrujena in v misli
utopljena Perpetua. Krasna bela obleka je
pokrivala njeno telo, glavo i je okrasal zlat,
z dragocenimi kamni okovan obroé, po ra-
menih so se razsipavali dolgi, prelepi lasje.

V tolpi je zaSumelo Sepetanje. Ta lepota
in mladost bo &ez par hipov morala postati
plen krvoloéne zverine. Li-je sotutje vzbudila
nesreénica v mnogobrojnih gledaleih? O ne,
nikakor, ampak neizmerno zanimanje za
borbo, katero bode uprizoril mladi moZ za
gvojo divno Zeno v zlatem oklepju in z ble-
ste¢im meéem v roki. Se mu li posredi resiti
svojo lepo Zeno?

KakSen prizor za ljudstvo, kako jim
drazi Zivce! O kako dober je cesar, ki pri-
reja ljudstvu tako radost! Cesar, narod te blag-
ruje! Tisoé rok se je iztezalo v zahvalo proti
cesarjevi loZi, kjer je sedel cesar, ravnodusno
gro¢ z utrujenimi ofmi doli v torisée na
skupino. Njega ni razburjala predstojeéa kr-
vava igra; vobfe nié na sveiu ni moglo
vzbuditi njegovih topih Zivcev.

Zopet mrtvatka tidina v gledaliféu, znova
dolga, stra¥na minota, in znamenje z robeem
iz cesarske loZe. Z diviim rjovenjem sko&i
na toriste velikanski lev.

Anton stopi nekaj korakov naprej in
zasloni svojo Zeno. Njegova roka je, kakor
bi bila Zelezna, zgrabila kratki med.

Potasi se priblizuje lev. Deset stopinj
pred skalo obstane. Slisi se votlo rentanje ;
zver tolde z repom po tleh s tako silo, da
pesek leti na vse strani. Glej, z oémi zroé
na svojo 2Zrtev, izlekne se lev v celi dolgosti
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za vselaj; sicer bi pa ne bil padel Nemcem
v roke, ako bi se bili mi hoteli pri agitaciji
posluzevati takih sredstev kakor Pistor in
njegova kompanija. Na nemsko dvorazredno
solo, ki je, kar se tite vrednosti, proti nasi
stirirazrednici blizo to, kar blato proti zlatu,
mu pat ni treba biti ponosnemu; mi le
sréno obzaljujemo tiste otroke, ki se jim ne-
dolznim po zlobnosti odteguje zdrava vzgoja
in pouk; siromaki bodo svoje Zive dni, kakor
otroci onega bogatega kineta Jurija, ki svojih
otrok v Solo posiljati ni hotel. Kaijti ali otrok
doma muhe lovi, ali pa hodi v 3olo, kijer se
mu govori v jeziku, ki ga ne ume, je vse
jedno; % boljse je, de ostane doma, vsaj
kolikor se razvija, razvija se naravno, ne
paci se. Koliko takih ubogih otrodiéev mora
vso Solsko dobo sedeti v prvem razredu, ker
ne razumejo nemski! Stirnajst let so uge
stari, za sv. spoved pa Se ne pripravljeni,
ker z njimi ni mogode govoriti tako, da bi
razumeli. To je vnebovpijoé greh; starisi
bodete to imeli kedaj hudo odgovarjati, v
prvi vesti pa Pistor, ki je take starife za-
peljal. Kar se tite nemske boZje sluzbe, pa& ni
mnogo dosegel. Nemei ali posilnemei imajo le
vsako &vaterno nedeljo nemsko pridigo. Kar
pa zadeva tistih <jedenajstkrat pred sodisdem
itd,,» moremo le reti, da se pa¢ dvakratnih
opravkov pri sodistu spominjamo, ved pa ne.
Prvokrat se je sodidéu naznanilo, da raduni,
ki jih ima Pistor kot #upan oskrbovati, niso
v lepem redu; Pistor je o tem takoj dobil
vetra, in ko je prifla preiskava, je bilo vse
v redu, raéuni in denarji, in mi smo res
morali pladati kazen; toda o tej stvari naj
vsak sam razmidljuje. Drugokrat pa je bilo
tako: Nemci so imeli v drogem volilnem reduo
premalo takih ljudi, ki bi za nje glasovali;
torej so delali volilce. Stanarinski davek so
pripisovali takim, ki stanarine niso sprejemali.
Nam sSlovencem je vsled takega kriviénega
postopanja zavrela kri, in pritozili smo se;
v tej pritozbi pa je bila jedna besedica pre-
ostra in sodis¢e nas je obsodilo. Tudi ta
sluéaj prepustamo posteno misle¢im ljudem,
da o njem sami sodijo. Da bi se bil Pistor
zagovarjal sam, pa ni res, zagovarjal ga je
odvetnik mariborski.

Dalie pise Pistor: »V 22 pismih in do-
pisnicah se mi je pretilo, da me bodo ubili,
da mi bodo hifo zapalili in kar je takih
prijaznosti Se veé; skuSali so, mi napraviti
strah, pozdravljali me niso in v vseh slo-
venskih ¢asnikih so me napadali na naj-
podlej§i nadin — in glejte, vendar se nisem
dal odvesti s pota, neustraseno sem korakal
naprej proti svojemu cilju«. Kaj ne da bi se
Se kamenu usmilil tak élovek, ki not in dan

ni zivijenja varen! 22 krat torej se mu je
pretilo, a vendar, doslej 8¢, hvala Bogu, ne
izvriilo. Mi divijaki smo paé¢ le Seme! Srce
nam kar hrepeni, jezik koprni po Elovedki
krvi, ali pogama nimamo, da bi se lotili
najsibkejiega ¢loveskega bitja. Da govorimo
resno; o pretilnih pismih nam ni znano
tisto ni¢, in mislimo, da je ta bosa! Pistor
bi bil gotovo pri vsakem na ves glas zakridal,
da bi ga sligali tje gor do Berolina, ali doslej
takega glasu ni bilo éuti. Neko& se je res
bil njegov dimnik unel in slamnata streha
in cela koéa »Edenheim« bila v nevarnosti;
to pa se je zgodilo, ker je dimnik lesen,
namred iz #tirih desek; ali Slovenci so plamen
takoj, ko so ga zapazili, ugasili. Kar pa se
tide pozdravljanja, je paé menda drugod tudi
tako, kakor pri nas: Ljudje &loveka &asié,
kakor si zasluZi. In da se Ze tudi taknemo
onega razpravljanja po vseslovenskih taso-
pisih, izjavljamo, da to tudi ni res. »Slov.
Gospodar« je zares uge veckrat moral imeti
# njim opraviti; rad tega ni storil; da ga ni
hvalil, ali je tega kriv »Slov. Gospodars, ali
smo tega krivi mi? Drugi slovenski &asniki
pa za Pistorja prostora niso dajali.

Velik moz vedno zadasa za to skrbi,
da se njegovo delo v njegovem smislu na-
daljuje in 8iri, in tako je tudi Pistor se uie
ogledoval po ljudeh, ki so vredni, da stopajo
v njegove stopinje, in jih tudi nekoliko sreéno
naSel. Te pohvalno omenja z imeni in sicer
so:Reppniggv Cirknici, Reininger v
Poli¢ki vesi, Baumgartner v Jarenini,
Kramberger v Kanizi, Ignac Flucher
in Weinger] na Ranci in Gornik na
Pesnici. Sami Slovenci! Ali ti ljudje nikdar
ne zmislijo ali ne vedo, kako so doslej vsi
naredi in tudi najzadnji v Afriki, postopali
z izdajalei domovine? Ali v letih in letih
niso utegnoli toliko pomisliti, da bi razlo&ili,
kdo je pravi¢en, kdo kriviten? Ali so navlasé¢
grobokopi svojega lastnega naroda? Nobena
zival ne zalira svojega rodu, in &lovek bi
bil tako krut?

mu smo to pisali? Pokazati hotemo,
da smo Pistorja sodili prav, opozoriti pa
tudi hotemo vas, dragi sofarmani, na njegovo
dejanje zopetno, da ga vsak do zadnjega
dobro spozna in se mu ne da zapeljati, da
bi postal izdajica svojega naroda, svoje domo-
vine, Varujte se pa tudi njegove garde, kajti
utene¢ ni boljsi od mojstra. Kako lep mir
je bil v nasi fari, dokler ni bilo Pistorja;
vse s¢ je med seboj ljubilo bratsko, in veselo
je bilo med nami; prepira z Nemeci ni bilo.
Odkar pa je ta ¢lovek med nami, je ljubljeni
mir pobegnil. Za take ljudi bi tadi moral
biti zakon, po katerem bi bilo dovoljeno,
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po tleh in se pripravija k skoku, plazi se
liki kada, po toriséu. Glej . . .

Toda kakfen nemir v cesarski lozi ?
Ondi je vse ogivelo. Cesar se je sklonil dale¢
tez balustrado.

«To je ista Klavdija Kvinta, ista vestalka,
ki je oskrunila altar boginje! Nazaj z levom !
Hitro, hitro! Ona ne sme biti kaznovana!
Strasno se madéujejo bogovi, ¢e se kaznuje
na ta nadin vestalka! Zagrebsti jo Zivo!
Proé¢ z levoml»

«Vestalka, vestalka Klavdija Kvinta!ls
je Sumela mnozica.

Na tisote glasov je kridalo: <Nazaj leva!
Suznji, urno!ls

Prepozno. Kralju pustinje ni niti do ce-
sarja, niti do naroda; njega ne ustrasi niti
srd boginje Venere, niti jeza drugih rimskih
bogov. Z jednim skokom je bil na skali
Jeden udarec silovite noge, in Perpetua ob-
lezi mrtva, oblita s krvio. Drugi udarec po-
razi Antona, ki ji je prisko&il na pomod. —
Petdeset suznjev jedva spravi Zival nazaj v

svojo kletko.
+* - L

Ljudstvo je godrnjalo, balo se je bogi-
njine osvete. Vsa prizadevanja oZiveti bivio
vestalko, so bila brezuspesna. Njena éista
dufa je zapustila umorjeno telo in splavala

tiekaj, kamor ne sega cesarska oblast. Anton
je bil takisto mrtev. Nagla, brezmuéna smrt
je spasila oba cesarjeve in narodove jeze,
in ta ¢as, ko so suZnji pospravijali trupli,
sta dusi muenikov zleteli v oni tihi, pre-
sreéni kraj, o kojem sta mislila in po kojem
sta koprnela ze v tem Zivljenju:

A za mogoéni Rim pa je bil Ze bliza
¢as, ko je na njegovi & krvjo napojeni in
prokleti zemlji nastal nov svet — ne mraka,
ne smrti, ampak duhovne ludi in Zivljenja.
Za Rim se je blizal éas krscanstva.

Smesdnica.

Prijatel] A: »Daj mi dober svet! Rad
bi se ozenil. Poznam dekle, kojega ljubim,
toda ona nima ne krajearja denarja. Poznam
pa tudi vdovo, katere sicer ne ljubim, a ki
ima tisoéake. Povej, kalero naj vzamem za
#eno ?« Prijatelj B: Dragi moj, ljubezen je v
zakonu najvedjega pomena. Kaj je zakon
brez ljubezni? Pekel! Denar te ne bo
osretil. Kaj ti pomaga denar, ako s svojo
#eno nisi zadovoljen in sreen? Vzemi torej
dekle, ki jo ljubia! Prijatel] A: Hvala, prija-
telj! Storil bom kakor 2zelis. Prijatelj B:
Dobro! Toda meni povej sedaj ime in naslov
one bogate vdove.

izgnati je. Ce kdo krade blago, sme ga
ob&ina iztirati; &e pa ukrade blazeni, sreo-
nosni mir, ne more se ga iznebiti. Vrh tega
je tak &lovek 8e Zupan. In zakaj se moramo
dati vedno vznemirjati in draZiti? Le, ker si
je vbil v glavo, da mora nasa zemlja postati
pruska. Kar se pa fti¢e posebej slavljenja
petdesetletnice naSega cesarja, ostanimo Slo-
venci za-se. Vsaj tisti dan hofemo ugivati
v neskaljenem veseljn in dati nadi Jjubezni
do presvitlega vladarja prav iz globocine
srca dufka. Toliko ponosa pa mora biti v
nas, da ne bodemo tvarjali one podslave,
na kateri bi Pistor, kakor slaven zmagatelj
ponosno stal ter raz nje milostno sprejemal
poslavitve veselja pijanih prusakov in Prusov.
sNarod ki sebe ne ¢astli, Zivelti
vreden ni« To je geslo vsem drugim
narodom, in forej veljavno tudi za nas.
Mnogi Sentiljéani.

Politiéni ogled.
Avstrijske dezele.

Dunaj O nagodbi sta se posvetovali
obe kvotni deputaciji, nasa in ogrska, na
Dunaju. Ogri nodejo nobenega povisanja, nasi
pa ne morejo zopet privoliti v dosedanje
krivicno razmerje. Niti najmanjiega upanja
ni, da se doseze sporazumljenije,

Cesko. Govorov, ki so se govorili na
Palackyjevih slavnostih, nems&ki ¢&asopisi ne
morejo pozabiti. Posebne preglavice jim dela
govor ruskega generala Komarovega, ki je
vspodbujal Slovane; naj se trudijo, da uze-
nejo nemsko morje zopet v stare meje.

Poljsko. V Krakovi so Poljaki slavili
stoletnico rojstva svojega najvecjega pesnika,
Adama Mickiewicza. Tudi ve¢ Cehov se je
udelezilo velitastnih slavnostij. Priblizevanje
slovanskih narodov se vedno bolj priblizuje.

Kranjsko. Katolisko-polititno drustvo
je napovedalo za véeraj zborovanje v Stu-
rijah. Kot govornik je zaznamovan g dri.
poslanec dr. J. Krek. — Bolnica usmiljenih
bratov v Kandiji sme nositi 'ime Frane-Jo-
Zzela bolnica v Kandiji.

Primorsko. V Pazinu so pri obéin-
skih volitvah zmagali v vseh treh razredih
slovenski volilei. Pazin je dika tuzne Istre!
Tudi v Devinu je zmagala slovenska stranka,
deprav je oskrbnistvo devinskih grofov Hohen-
lohe napenjalo vse moi, da pribori zmago
italijanski stranki.

Vnanje drzave.

Voiska. Ze sedemkrat se je porodalo,
da se je Manila na filipinskih otokih morala
udati Amerikancem, toda vsakokrat Se je bilo
poroéilo zlagano. Dosedanja vojna sila Ameri-
kancev pred Manilo je premajhna, da bi
mogla zmagati dobro utrjeno mesto. — Na
Kubi se Spanjcem zadnji ¢as ne godi naj-
boljSe. Amerikanske cete se vedno Stevilneje
izkreavajo na suho. Tudi ustadi nastopajo
zopet drznejie proti Spanjcem ter zdruzZujejo
svoje Gete z amerikimi, — Doma na Spanj-
skem se vzdigujejo glasovi, ki zahtevajo, da
se naj sklene mir. Dobro bi bilo, a Spanija
bo morala potem vsprejeti pogoje, kakor bi
bila #e popolnoma premagana.

Rim. Casniki so raznesli zopet laznjivo
vest, da sv. ofe bolehajo. A resnica je, da
8e so pri vse] svoji visoki starosti zdravi in
moéni. — Italijanski kralj 8¢ vedno ne more
dobiti moZa, ki bi sestavil novo ministerstvo.

Nem#&ko. Volitve za drzavni zbor so
kontane. Najboljse se je godile katoiiskemu
centrumu in socijalnim demokratom. Obe
siranki vstopili bosla v pomnozenem 3tevilu
v drZavni zbor.

Francosko. Tudi v tej dezeli e
vedno nimajo ministerstva. Ministri bi se Ze
dobili, a mo#je, ki so dobili nalog, prevzeti
ministerstvo, ne morejo dobiti v zbornici ve-
éine. In ministerstvo brez vedine je oratar
brez pluga.



